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Un lloc i un temps
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oques vegades una novella té

un titol tan encertat. Un lloc en

el temps és el darrer artefacte li-
terari de Quim Espaiiol (Girona, 1945),
i els seus vertaders protagonistes son,
en efecte, el lloc —els volts de Banyoles
iMata— i el temps. Elllibre esta dividit
en dues parts que es van alternant. La
primera és relativa a la infancia, i es
potllegir quasi com una memoria amb
deixos de Bildungsroman o novella
d’aprenentatge. El nen narrador vivia
a Girona i passava temporades al Pla
deI'Estany, de manera que som davant
un d’aquells personatges que coneixen
bé un lloc, pero encara sén capacos
de meravellar-se o d’estranyar-se per
alguns fets del dia a dia. Aquesta per-
cepci6 dual és, potser, el punt més fort
de lanovel-la.

Per tal de retratar —amb nostalgia,
per descomptat— el paradis perdut
que és la infancia, Espafol desplega
un arsenal impressionant de recursos
que fan que el lector devori paginarere
pagina sense adonar-se’n. Aquest fet
té un merit especial si tenim en comp-
te que no hi ha un argument poderés
que lligui les escenes i els fets, que
van fluint amb un desordre fascinant,
alhora que calculat. Si bé es presenta
un conflicte classic entre dues fami-
lies, una de franquista i una de repu-
blicana, el leitmotiv del llibre no és

pas aquesta rivalitat (que es presenta
d’'una manera una mica massa super-
ficial i deixa el lector amb ganes de
més), sind la fermesa de I'autor a I’hora
de convertir la poesia en prosa.

La segona part del llibre és el retorn
de l'autor, ja adult, als paratges de la
seva infancia, la investigacié que fa
dels personatges del seu passat i, en
concret, de les dues families enfronta-
des. Els moments en els quals retroba
personatges d’abans s6n de traca, i és
impossible no commoure’s quan resol
enigmes que havien romas indesxifra-
bles durant anys, com ara la identitat
de la salvadora d’un vailet moribund.

Espanol retrata amb periciala classe
pagesa d’abans. En aquests moments,
la novella adquireix aires planians
—de fet, en algun moment fa referén-
cia directa a l'escriptor empordanes.
Els costums, els petits rituals, els de-
talls del dia a dia i la vida a pages s6n
descrits amb una barreja de melangia
i curiositat d'antropoleg, i constituei-
xen un altre dels pilars de 'obra.

El detonant del llibre, una auténtica
magdalena de Proust, és un poema que
rep l'autor, i que dona el tret de sortida
a la riuada de records. El text té una
versemblanca total, i fa que el lector es
passi 'estona preguntant-se si llegeix
autoficcid, una novella convencional
o una biografia seguida d’'una investi-
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gacid. Pero l'autor, repetim, no vol pas
fer una novella procedimental, sind
que busca una excusa per deixar fluir
records, anecdotes, personatges i fets
del seu passat, viscuts, sentits o ima-
ginats. I ho fa d'una manera magistral.

En conjunt, una delicia cuinada a
foclent, que fa olor de cassola de pages
i que es desfa alaboca.

Una Rodoreda poeta entra en el mon d'Ulisses  vext » baw vivers

o és que sigui obligat, pero so-
vinteja el costum, entre els li-
terats, d'inspirar-se en els clas-
sics grecsillatins. Dit sigui de passada,
és un costum molt sa i que no s’hauria
de perdre, tal com deia Goethe: «De
tots els pobles, els grecs sén els que

han somiat més bé la vida». Aixi ho de-
via entendre Merce Rodoreda quan es
va fixar en 1'Odissea per compondre el
recull inacabat de poemes que va voler
titular Mon d’Ulisses. Si: he escrit poe-
mes. Perque Rodoreda no es va limitar
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alaprosa. Cal dir que la seva motivacié
va tenir molt a veure amb les circums-
tancies en que es va trobar durant el
seu exili frances. La ruptura sentimen-
tal amb Armand Obiols, la precarietat
economica i la influencia decisiva de
Carner sé6n alguns dels factors a que
hauriem d’atribuir la seva incursi6 en
la lirica.

Tot aixo ens ho explica amb molt
de detall Jordi Julia, poeta i doctor en
teoria de la literatura i literatura com-
parada per la UAB, a l'assaig L'Odissea

de Merce Rodoreda, que ha merescut el
segon Premi d’Assaig Ricard Torrents
Bertrana. El titol és ben escaient: fa
unareferencia explicita al periple fisic i
mental que Rodoreda va viure després
de la Segona Guerra Mundial en terres
franceses, pero alhora ens predisposa
a endinsar-nos en l'extens comentari
que Julia fa dels poemes amb que l'au-
tora reescriu, a la seva manera, I'Odis-
sea. En la seva interpretaci6 del mite,
Rodoreda deixa entreveure les seves
frustracions personals, pero també la




